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TECHNICKE UDAJE UK/EU/AUS

Kod produktu UK/EU/AUS

109-0001, 109-0001A,
109-0003, 109-0003A, 109-0001C

Napajeni UK/EU/AUS 36V
Otacky bez zatéze 5000 min-1
Doporuceny maximalni pracovni cyklus 20 minut
Cistd hmotnost (109-0001, 109-0003) 59kg
Cista hmotnost (109-0001A, 109-0003A, 109-0001C) 7,5kg

UDAJE O HLUKU A VIBRACICH

Max. akusticky tlak L a (v
misté obsluhy)

Pramér 260 mm
Max. fezaci kapacita 102 mm
Vnitini primér kotouce 222 mm

L,a=1026dB,K a=3dB

Maximalini hladina akustického vykonu L a

La=113,6dB Ka=3dB

Maximalni Uroven vibraci rukojeti (pfedni rukojet)

Ah=2577m/s’, K=15m¢

Maximalni Uroven vibraci rukojeti (zadni rukojet)

Ah=2535m/s’, K=15m*

KOMPATIBILNI i .
AKUMULATORY A NAZEV VYROBKU
NABIJECKY

Baterie 2 Ah R18BAT-Li2 EBAT18-Li-2
. . EBAT18-Li-4
4Ah baterie R18BAT-Li4 EHPB18-Li-4
5Ah baterie R18BAT-Li5 EBAT18-Li-5
8Ah baterie R18BAT-Li8 -
Nabijecka s jednim dokem R18RCH-Li1 EFC18-Li
Dvojita dokovaci nabijecka R18RCH-Li2 EMC18-Li

Poznamka: Pro dosazeni optimalni doby provozu mezi jednotlivymi
nabitimi se u modelt R260DCT-Li doporucuje pouzivat baterie s kapacitou 5
Ah nebo 8 Ah.



STITKY A SYMBOLY

Varovani

URCENE POUZITI TETO ELEKTRICKE NARADI

Tento vyrobek je kotoucova pila a je uréen vyhradné k pouziti s
ymi kotoudi. Pouzivejte pouze pfislus i uréené pro
tento stroj a/nebo pfislusenstvi vyslovné doporucené spolecnosti

Prectéte si navod

Noste ochranné bryle

Noste ochranu sluchu

Noste ochranu proti prachu

Noste ochranu hlavy

oo 0>

Noste ochranné rukavice

Noste bezpecnostni obuv

Nedotykejte se rukama

® ®

| Power Tools Ltd.

Po osazeni vhodnym kotoucem Ize tento stroj pouzit k fezani:
cihel, dlazby, betonu a podobnych stavebnich materiald, oceli,
nezeleznych kovi a pfirodniho kamene.

OBECNA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI PRO ELEKTRICKE NARADI

PRED POUZITIM TETO NASTROJE SI PROSIM PRECTETE
BROZURU S OBECNYMI BEZPECNOSTNIMI POKYNY PRO
ELEKTRICKE NARADI, KTERA JE DODAVANA SAMOSTATNE.

ALS[ BEZPECNOSTNI UPOZORNENI TYKAJICI SEAKUMULATORU A NABIJECE

A VAROVANI: Pfed pouzitim si prectéte viechna bezpeénostni
i a pokyny dené v navodu k baterii a v navodu k
nabijecce.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO KOTOUCOVE REZACKY

+ Ochranny kryt dodany s nafadim musi byt pevné pfipevnén k
elektrickému nafadi a umistén tak, aby byla zajisténa
maximalni bezpecnost, tj. aby byl smérem k obsluze vystaven
co nejmensi éast kotouée. Ujistéte se, Ze vy i osoby v okoli se
nachazite mimo rovinu rotujiciho kotouce. Ochranny kryt
pomaha chranit obsluhu pfed Glomky rozbitého kotouce a
néhodnym kontaktem s kotoucem.

é fezaci

Triman - Sbér
odpadu a recyklace

R

5490 (RCM) Znacka shody s predpisy pro elektricka a
elektronicka zafizeni.
Australska/novozélandska norma

PouZzivejte pouze
diamantové kotouce.
Nepouzivejte ozubené
kotouce.

i rovna

L + Pro elektrické nafadi pouzivejte pouze di:
Certifikace CE kotouce. To, Ze |ze k elektrickému néfadi pfipojit urcité
\Q/ prislusenstvi, jesté neznamena, Ze je jeho provoz bezpecny.
PeN o U ita rychlost pfi: i musi byt al
- Odpad z elektrickych maximalni rychlosti uvedené na elektrickém naradi.
a elektronickych Prislusenstvi, které bézi rychleji nez je jeho jmenovité rychlost, se
afizeni mze zlomit a rozletét na kusy.

+ Kotouce smi byt pouzivany pouze pro doporucené ucely.
Napfiklad: nebruste bokem fezaciho kotouce. Abrazivni
fezaci kotouce jsou urceny pro
obvodové brouseni; bo¢ni sily plsobici na tyto kotou¢e mohou
zpusobit jejich roztfisténi.

+ Vzdy pouzivejte neposkozené pfiruby kotouce, které maji
spravny pramér pro vami vybrany kotou¢. Spravné piiruby
kotouce kotou¢ podepiraji, ¢imz snizuji moznost jeho rozbiti.

«  Vnéjsi pramér a tloustka vaseho pfislusenstvi musi odpovidat
jmenovitému vykonu vaseho elektrického naradi. Piislusenstvi
nespravnych rozmért nelze dostate¢né chranit ani ovladat.

. Vellkost upinaciho otvoru kotouéu a pfirub musi spravné

dpovidat vietenu elektrického naradi. Kotouce a pfiruby s

Nepouzivejte poskozené nebo zlomené
kotouce

upinacimi otvory, které neodpovidaji upeviiovacimu
prisluenstvi elektrického néfadi, budou nevyvazené, budou
nadmerne wbrovat a mohou zpusobit ztratu kontroly.

Vysoké riziko zpétného razu

Riziko vdechnuti prachu

Nebezpedi pozaru. Zajistéte, aby v okoli nebyly zadné
hotlavé materialy.

Odemknout

Zamknout

Lze zakoupit samostatné

. a kotouce. Pied kazdym pouzitim
zkontrolujte, zda kotouée nemaji odstépky a praskliny. Pokud
elektrické naradi nebo kotoué spadne, zkontrolujte, zda

doslo k posk i, nebo nai | sk y kotouc.
Po kontrole ainstalaci kotouce se vy i osoby v okoli umlstete
mimo rovinu rotujiciho kotouce a nechte elektrické naradi
bézet po dobu jedné minuty na maximalni volnobézné otacky.
Poskozené kotouce se béhem této zkusebni doby obvykle
rozpadnou.

+ Pouzivejte osobni ochranné prostiedky. V zavislosti na pouziti
pouzivejte oblicejovy stit, ochranné bryle nebo ochranné
bryle. Podle potieby noste protiprachovou masku, chranice
sluchu, rukavice a dilenskou zastéru schopnou zachytit malé
abrazivni ulomky nebo tlomky obrobku. Ochrana o¢i musi byt
schopna zachytit odletujici ilomky vznik: pii riznych
operacich. Protiprachové maska nebo respirator musi byt schopny
filtrovat ¢astice vznikajici pfi vasi praci. Dlouhodobé vystaveni
hluku vysoké intenzity miize zpUsobit




ztréta sluchu.

+ Udrzujte osoby v okoli v bezpe¢né vzdalenosti od
pracovniho prostoru. Kazdy, kdo vstoupi do pracovniho
prostoru, musi nosit osobni ochranné prostiedky. Ulomky
obrobku nebo
rozbitého kotouce mohou odletét a zplsobit zranéni i mimo
bezprostiedni okoli mista prace.

« P¥i provadéni operaci, p¥i nichZ by se fezaci nastavec mohl
dostat do kontaktu se skrytym vedenim nebo s vlastnim
kabelem, drzte elektrické nafadi pouze za izolované
tchopové plochy.

Pokud se fezaci nastavec dotkne ,pod napétim” leziciho vodice,
mohou se odkryté kovové ¢asti elektrického naradi také dostat
»pod napéti a obsluha mize utrpét traz elektrickym proudem.

+ Umistéte kabel mimo dosah rotujiciho fezaciho nastavce.
Pokud ztratite kontrolu nad naradim, mGze dojit k prefiznuti
nebo zachyceni kabelu a vase ruka nebo paze mize byt vtazena
do rotujiciho kotouce.

« Elektrické naradi nikdy neodkladejte, dokud se fezaci
nastavec zcela nezastavi. Rotujici kotouc se mlze zachytit o
povrch a vytrhnout elektrické nafadi z vasi kontroly.

+ Nepouzivejte elektrické naradi, kdyz ho nesete u boku.
Nahodny kontakt s rotujicim nastavcem by mohl zachytit vas
odév a vtahnout nastavec k vasemu télu.

« Pravidelné ¢istéte vétraci otvory elektrického naradi.
Ventilator motoru nasava prach dovnitf skiiné a nadmérné
hromadéni kovového prachu mize zpGsobit elektricka
nebezpedi.

o Elektrické nafadi nepouzivejte v blizkosti hoflavych materiala.

Jiskry by mohly tyto materialy zapalit.

3i BEZPECNOSTNi POKYNY PRO PRACI S BRUSNYM REZAKEM

Zpétny raz a souvisejici varovani

Zpétny raz je nahla reakce na zaseknuty nebo zachyceny rotujici
kotou¢. Zaseknuti nebo zachyceni zpusobuje nahlé zastaveni
rotujiciho kotouce, coz nasledné vede k tomu, zZe je elektrické naradi
v misté zaseknuti vymriténo v opaéném sméru, nez je smér otaceni
kotouce.

Napfiklad pokud se brusny kotouc zachyti nebo zasekne o obrobek,
miize se okraj kotouce, ktery vstupuje do mista zaseknuti, zaryt do
povrchu materialu, coz zpusobi, ze kotou¢ vyklouzne nebo vyleti ven.
Kotou¢ muize vyskocit smérem k obsluze nebo od ni, v zavislosti na
sméru

pohybu kotouce v misté sevieni. Brusné kotouce se za téchto
podminek mohou také zlomit. Odskok je dusledkem nespravného
poutziti elektrického naradi a/nebo nesprévnych provoznich
postupti nebo podminek a Ize mu zabranit dodrzovanim nize
uvedenych bezpecnostnich opatteni.

« Elektrické nafadi pevné drite a télo i pazi umistéte tak,
abyste mohli odolat silam zpétného razu. Vzdy pouzivej
pomocnou rukojet, je-li k dispozici, abyste méli alni
kontrolu nad zpétnym razem nebo reakénimi silami tocivého
momentu pfi spousténi. Obsluha muize reakéni sily tocivého
momentu nebo sily zpétného razu ovladat, pokud jsou pfijata
spravna bezpecnostni opatteni.

¢ Nikdy neda ruku do blizkosti rotujiciho pfislus i
Nastavec miize zpUsobit zpétny raz smérem k vasi ruce.

+ Nestavte se do jedné osy s rotujicim kotoucem. Zpétny raz
vymrsti nafadi v okamziku zachyceni v opa¢ném sméru, nez je
pohyb kotouce.

« Zvlastni opatrnost vénujte p¥i praci v rozich, na ostrych
hranach atd. Vyhnéte se odskakovani a zachyceni
pFislusenstvi. Rohy, ostré hrany nebo odskakovani maji
tendenci zachytit rotujici pfislusenstvi a zpUsobit ztratu kontroly
nebo zpétny raz.

+ Nepouzivejte fetézovou pilu, pilovy kotou¢ na fezbarstvi,

y di y kotoué s obvod vétsi
nez 10 mm ani ozubeny pilovy kotou¢. Tyto kotouce zpUsobuji
Casté zpétné razy a ztratu kontroly.

. kavejte kotouc a yvijejte na néj nadmérny
tlak. Nepokousejte se provadét fez s nadmérnou
hloubkou.

Pretizeni kotouce zvy3uje zatizeni a nachylnost k zkrouceni nebo
zaseknuti kotouce pfi fezani a zvysuje riziko zpétného razu nebo
zlomeni kotouce.

+ Pokud se kotou¢ zasekne nebo pokud z jakéhokoli diivodu
prerusite fez, vypnéte elektrické naradi a drzte ho

v nehybném stavu, dokud se kotouc zcela nezastavi. Nikdy

se nepokousejte vyjmout kotouc z fezu, dokud je kotoué v
pohybu, jinak miize dojit k zpétnému razu. Zjistéte pficinu
zaseknuti kotouce a provedte napravna opatfeni k jejimu
odstranéni.

Nezacinejte fezani v obrobku znovu. Nechte kotou¢
dosahnout pInych otacek a opatrné se vratte do fezu. Pokud
elektrické nafadi znovu spustite v obrobku, méze dojit k zaseknuti
kotouce, jeho posunuti nahoru nebo zpétnému razu.

Podepiete panely nebo jakékoli nadmérné velké obrobky,
abyste imali li riziko knuti kotouce a
razu. Velké obrobky maji tendenci se prohybat pod vlastni vahou.
Podpéry musi byt umistény pod obrobkem v blizkosti fezné ¢ary a
v blizkosti okraje obrobku na obou stranach kotouce.

Zvlastni opatrnost je tfeba vénovat pfi provadéni

~kapesniho fezu” do stavajicich stén nebo

jinych slepych mistech. Vy¢nivajici kotou¢ muaze piefiznout
plynové nebo vodovodni potrubi, elektrické vedeni nebo
predméty, které mohou zpUsobit zpétny raz.

Noste protiprachovou masku. Vystaveni prachovym casticim
muze byt $kodlivé pro vase zdravi a ztéZovat dychani. Pouzivejte
odsavaci systém a noste vhodnou ochrannou masku.

Noste ochranu proti hluku. Vystaveni vysoké hladiné hluku
mUze zpUsobit poskozeni sluchu.

Nepouzivejte zadné brusné kotouce.

Pouzivejte pouze pilové kotouce, které spliuji specifikace
uvedené v tomto navodu.

Pouzivejte pouze pilové kotouée o priméru

odpovidajicimu oznaéeni.

Pouzivejte pouze pilové kotouce s oznacenim otacek, které

je vyssi nebo rovné otackam uvedenym na nastroji.
Pouzivejte pouze pilové kotouce doporucené vyrobcem.

ZBYTKOVA RIZIKA

| pfi dodrzovéni bezpecnostnich norem a pfi spravném pouzivani
nafadi mohou pietrvavat uréita zbytkova rizika:

Riziko urazu v p!
Riziko zranéni zpisobené prachem.

Riziko urazu zpisobeného odletujicimi pied
Riziko popaleni v zahf¥ati pFislus
Riziko urazu elektrickym proudem v diisledku profiznuti
elektrickych kabel. Pfi fezani podlah, stropii nebo stén se
ujistéte, Ze v nich nejsou skryté kabely ani vodovodni potrubi.

CISTENi A UDRZBA

cistén

VAROVANI: P¥ed provadénim jakychkoli sefizovacich praci,
éni nebo udrzby odpojte akumulatory od naradi.

K vyfoukani ne¢istot z vétracich otvori hlavniho krytu a
krytu kotouce pouzijte stlaceny vzduch. Noste schvélenou
ochranu o¢i a protiprachovou masku.

K cisténi ostatnich ¢asti naradi pouzijte hadfik navlhéeny
vodou. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky na bazi rozpoustédel
ani agresivni chemikalie

jakéhokoli druhu, protoze by to mohlo oslabit, poskodit nebo
znidit plastové soucasti.

Nepokousejte se nastroj ani pfislusenstvi zadnym
zpUsobem upravovat.

P¥i udrzbé pouzivejte pouze originalni dily lution a
udrzbu nechte provést kvalifikovanou osobou.

UPOZORNENI NA HLUK

A VAROVANI: Hluénost pii skuteéném pouzivani elektrického

nafadi se miize

it od ych hodnot v ina

zpUsobu pouziti nafadi, zejména na druhu opracovavaného
materialu.

A VAROVANI: Je nutné it bezpe¢ i opatieni na
ochranu obsluhy na zékladé odhadu



dminkich nous

expozice v realnych p ach pouzivani (s pfihlédnutim ke
vsem fazim pracovniho cyklu, jako jsou chvile, kdy je naradi
vypnuté a kdy bézi naprazdno, kromé doby stisknuti spousté).
Uvedené hodnoty hlukové emise byly zméfeny v souladu se
standardni zkusebni metodou a Ize je pouzit pro srovnani
jednotlivych néstrojd. Uvedené hodnoty hlukové emise Ize rovnéz
pouzit pfi predbézném posouzeni expozice.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

je ventil v poloze ON. Ohledné opravy vaseho natadi se prosim obratte
na spolecnost Evolution Power Tools.

Obr. 7 Pouziti LED osvétleni
Obr. 8 LED indikator fezani

A VAROVANI: U modelii R260DCT-Li se nad bateriemi nachazi

Elektrické odpady by nemély byt lik any spolu s k

odpadem. Pokud jsou k dispozici pfislusna zafizeni, recyklujte je.
Informace o recyklaci ziskate u mistnich Gfadi nebo u prodejce.

ziko Urazu, pied instalaci,

pfemisténim nebo
od naradi.

PRIPRAVA PILY

Obr. 1 Montaz pilového kotouce

Obr. 2 Demontaz pilového

kotouce

Obr. 3 Nastaveni polohy krytu pilového kotouée***

ZAPNUTI PILY

Obr. 4 Vlozeni akumulatori

A UPOZORNENI: Pfed pouzitim se ujistéte, Ze jsou baterie
pIné nabité a spravné vlozené. P¥i spravném viozeni by mélo
byt tladitko zajisténi baterie zcela zvednuté.

A VAROVANI: Béhem provozu se ujistéte, Ze je prihradka na
baterie zcela uzaviena. Zabraiite vniknuti vody do pfihradky na
baterie.

ODVOD PRACHU
Obr. 5 Potlaéeni prachu

Poznamka: Modely R260DCT-Li jsou vybaveny ru¢nim i elektrickym
ventilem, diky ¢emuz neni pfi pouzivani stroje nutné ru¢né zapinat
a vypinat pfivod vody. Chcete-li zajistit pfivod vody k nozi,
postupujte nasledovné:

1. Prepnéte ru¢ni ventil do polohy ON (obr. 5.2)

2. Zapnéte stroj pomoci tlagitka ON/OFF pro ovladani vody (obr. 5.3)

3. Mirné stisknéte spoust (obr. 5.4), aby se oteviel elektricky ventil a
voda mobhla proudit k nozi jesté pied spusténim motoru plnym
stisknutim spousté; ventil ziistane otevieny, dokud spoust
nepustite.

Poznamka: Rucni ventil Ize také pouzit k regulaci mnozstvi vody,
které proudi k nozi.

Obr. 6 Rucni ovladani elektrického ventilu

Poznamka: Pokud je elektricky ventil poskozen a automaticky pratok
vody nefunguje, Ize provést ru¢ni ovladani. Pomoci Sroubovaku
sejméte predni kryt elektrického ventilu, aby byla odkryta vnitini
trubka. Uvnitf je ulozen Sroub (obr. 6a), ktery Ize vyjmout a
zadroubovat do otvoru (obr. 6b), ¢imz se propichne vnitini potrubi.
Tim se umozni pratok vody, kdyz je

LED k Ika, ktera si je Fezaci tlak. Uzivatel musi neustale
dbat na spravny fezaci tlak, aby nedoslo k poskozeni nafadi a aby
se piedeslo riziku zranéni.

«  Trvale svitici zelené svétlo: Rezaci tlak je spravny.

« Trvale svitici Eervené svétlo: Je vyvijen pfilis velky tlak, obsluha
by méla tlak snizit, dokud LED kontrolka nezacne svitit zelené; v
piipadé pietizeni pily se rychlost kotouce snizi.

« Blikajici éervené svétlo: Zvyseny tlak zplsobi zastaveni
kotouce. Uzivatel musi kotou¢ odstavit od obrobku a znovu
stisknout spoust, aby se naradi resetovalo.

Obr. 9 Rezani

A VAROVANI: Pro stabilni fezani zajistéte podepieni obrobku.
Nez zahdjite fez, pockejte, az pilovy kotouc¢ dosdhne maximalini
rychlosti. Rezte plynule a po etapach (obr. 9.1). Nechte pilovy
kotouc pracovat sam, bez vynucovani.

A VAROVANI: Nepokousejte se fezat zakFivené nebo klikaté
&ary. Nikdy nep bok pilového k ce jako Fezaci
plochu. Nikdy nepouzivejte k provadéni sikmych feza.

KLi€ K PREHLEDU VYROBKU

A. Tlaéitko bezpeénostni pojistky

B. Spoustéci spinaé

C. Multifunkéni nastroj

D. Elektricky ventil pro regulaci vody
E. Pfipojovaci hadice

F. Prostor pro baterii

G. LED indikator fezani

H. Tladitko pro uvolnéni piihradky na baterie
I Pomocny fezaci vozik

J. Rezaci kotou¢

K. Pfivod vody

L. Tladitko aretace kotouce

M. Tlaéitko pro zapnuti/vypnuti pfivodu vody
N.  Tladitko pro za ypnuti LED osvétleni
0. Vnitini pfiruba

P Vnéjsi pfiruba
















[ LT

[t










PROHLASENI O SHODE

Spolecnost Evolution Power Tools Ltd. prohlasuje, ze nésledujici vyrobek:
260 mm R260DCT-Li &ova pil
Cislo modelu: 109-0001, 109-0003, 109-0001A, 109-0003A, 109-0001C
Znacka: Evolution

Splituje nasledujici smémice a normy:
1907/2006, 2006/42/ES, 2014/30/EU,
2011/65/EU a (EU) 2015/863, 2012/19/EU. EN
60745-1:2009+A11:2010
EN 60745-2-22:2011+A11:2013EN
IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

@

Tisk: Barry Bloomer,
generalni feditel Datum:
25.6.2024

Nize podepsany drzitel technické dokumentace vydava toto prohlaseni
jménem spoleénosti Evolution Power Tools Ltd.

7S Ve

UK: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre
Close, Holbrook Industrial Estate, Sheffield, S20 3FR. FR:
Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine, 33560,
Carbon-Blanc, Bordeaux, Francie.

PROHLASENI O SHODE

Spolecnost Evolution Power Tools Ltd. prohlasuje, ze nésledujici vyrobek:
¢ova pila R260DCT-Li o priméru 260 mm
Cisla model(i 109-0001, 109-0003, 109-0001A, 109-0003A, 109-0001C
Znacka: Evolution

spliiuje nasledujici smérnice a normy:
1907/2006, 2006/42/ES, 2014/30/EU,

2011/65/EU a (EU) 2015/863, 2012/19/EU. EN

60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-22:2011+A11:2013EN

IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

®

Jméno tisténym pismem: Barry
Bloomer, generélni feditel
Datum: 25.6.2024

Drzitel nize podepsaného technického dokumentu ¢ini toto prohlaseni
jménem spoleénosti Evolution Power Tools Ltd.
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RU: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre
Close, Holbrook Industrial Estate, Sheffield, S20 3FR. FR:
Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine, 33560,
Carbon-Blanc, Bordeaux, Francie.

PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost Evolution PowerToo\s Ltd. prohlasu;e, ze nas\edujlcw vyrobek:

R260DCT-Li & pila 260 mm
Model ¢.109-0001, 109-0003, 109-0001A, 109-0003A, 109-0001C
Znacka: Evolution

Je v souladu s nasledujicimi smérnicemi a normami:
1907/2006, 2006/42/ES, 2014/30/EU,
2011/65/EU a (EU) 2015/863, 2012/19/EU. EN
60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-22:2011+A11:2013EN
IEC 55014-1:2021
ENIEC 55014-2:2021

Vydavatel nize podepsaného technického dokumentu vydava toto prohlaseni
jménem spole¢nosti Evolution Power Tools Ltd.

7 Ve

UK: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre
Close, Holbrook Industrial Estate, Sheffield, S20 3FR. FR:
Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine, 33560,
Carbon-Blanc, Bordeaux, Francie.

Tisk: Barry Bloomer,
generalni feditel Datum: 25.
6.2024

PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost Evolution Power Tools Ltd. proh\asuje, ze nasledujici vyrobek
260 mm R260DCT-Li cova pila
Cislo modelu: 109-0001, 109-0003, 109-0001A, 109-0003A, 109-0001C
Znacka: Evolution

spliuje nasledujici smérnice a normy:
1907/2006, 2006/42/ES, 2014/30/EU,
2011/65/EU a (EU) 2015/863, 2012/19/EU. EN
60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-22:2011+A11:2013 EN
IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

Podepsany drzitel technické dokumentace vydava toto prohlzeni jménem spolecnosti

Evolution Power Tools Ltd.

Tisk: Barry Bloomer,

@ \T\\} generélni feditel Datum: 25.
J o 7SO~ 6.2024

UK: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre
Close, Holbrook Industrial Estate, Sheffield, 520 3FR. FR:
Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine, 33560,
Carbon-Blanc, Bordeaux, Francie.

PROHLASENI 0 SHODE

Spolecnost Evolution Power Tools Ltd. prohlasuje, ze ndsledujici vjrobek:
¢ova pila R260DCT-Li o priméru 260
mm, model ¢. 109-0001, 109-0003, 109-0001A, 109-0003A, 109-0001C
Znatka: Evolution

spliiuje nize uvedené smémice a normy:
1907/2006, 2006/42/ES, 2014/30/EV,
2011/65/EU a (EU) 2015/863, 2012/19/EU. EN
60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-22:2011+A11:2013 EN
IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

Podepsany drzitel technického dokumentu predklada toto prohlaseni
jménem spole¢nosti Evolution Power Tools Ltd.

Datum: 25.6.2024

Vytiskl: Barry Bloomer, generalni
feditel
\ . )X © Qe ~

Spojené kralovstvi: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre
Close, Holbrook Industrial Estate, Sheffield, S20 3FR.

FR: Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine, 33560,
Carbon-Blanc, Bordeaux (Francie).

PROHLASEN( O SHODE

Spole¢nost Evolution Power Tools Ltd. prohlasuje, ze vyrobek:

a i & pila 260 mm R260DCT-Li
Cislo modelu 109-0001, 109-0003, 109-0001A, 109-0003A, 109-0001C
Znacka: Evolution

spliuje pozadavky nésledujicich smérnic a norem:
1907/2006, 2006/42/ES, 2014/30/EU,
2011/65/EU a (EU) 2015/863, 2012/19/EU. EN
60745-1:2009+A11:2010
EN 60745-2-22:2011+A11:2013 EN
1EC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

Nize podepsany vlastnik technické dokumentace vydava toto prohlaseni jménem
spolecnosti Evolution Power Tools Ltd.
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VELKA BRITANIE: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre Close,
Holbrook Industrial Estate, Sheffield, $20 3FR.

FRANCIE: Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine, 33560,
Carbon-Blanc, Bordeaux, Francie.

Za tisk: Barry Bloomer,
generalni feditel Datum:
25.6.2024

&



PROHLASENi O SHODE

Spolecnost Evolution Power Tools Ltd. prohlasuje, Ze tento vyrobek:
260 mm R260DCT-Li akumulatorova elektricka fezatka
Cislo modelu: 109-0001, 109-0003, 109-0001A, 109-0003A, 109-0001C
Znatka: Evolution

spliuje nasledujici smérnice a normy:
1907/2006, 2006/42/ES, 2014/30/EU,
2011/65/EU a (EU) 2015/863, 2012/19/EU. EN
60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-22:2011+A11:2013 EN
IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

Podepsany, drzitel technické dokumentace, vydava toto prohlaseni jménem spole¢nosti
Evolution Power Tools Ltd.

Tisk: Barry Bloomer
\l ) Generalni  feditel
j . S OO~ Datum: 25.6.24

VK: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre
Close, Holbrook Industrial Estate, Sheffield, 520 3FR. FR:
Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine, 33560,
Carbon-Blanc, Bordeaux, Francie.

PROHI

ENi O SHODE

Spole¢nost Evolution Power Tools Ltd. prohlasuje, Ze nasledujici
vyrobek:

260 mm R260DCT-Li a a icka ila

Cislo modelu: 109-0001, 109-0003, 109-0001A, 109-0003A, 109-0001C

Znacka: Evolution

Je v souladu s nasledujicimi smérnicemi a normami:
1907/2006, 2006/42/ES, 2014/30/EU,
2011/65/EU a (EU) 2015/863, 2012/19/EU. EN
60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-22:2011+A11:2013 EN
IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

Podepsany drzitel technické dokumentace ¢ini toto prohlaseni jménem
spolecnosti Evolution Power Tools Ltd.

Vytiskl: Barry Bloomer,
\l generélni feditel Datum: 25.
. LRI NN 6.2024

Velka Britanie: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre Close,
Holbrook Industrial Estate, Sheffield, 520 3FR.

Fran Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine, 33560,
Carbon-Blanc, Bordeaux, Francie.

PROHLASENI O SHODE

Spolecnost Evolution Power Tools Ltd. prohlasuje, Ze nasledujici vyrobky:

a fezacipilas ¢em 260 mm R260DCT-Li
Model ¢.109-0001, 109-0003, 109-0001A, 109-0003A, 109-0001C
Znatka: Evolution

jsou v souladu s nasledujicimi smérnicemi a normami:
1907/2006, 2006/42/ES, 2014/30/EU,
2011/65/EU a (EU) 2015/863, 2012/19/EU. EN
60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-22:2011+A11:2013 EN
IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

Ja, nize podepsany, drzitel technického dokumentu, ¢inim toto
prohlaseni jménem spole¢nosti Evolution Power Tools Ltd.

Jméno halkovym pismem: Barry
\l Bloomer
j X B N Vykonny feditel

Datum: 25.06.2024

VELKA BRITANIE: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre Close, Holbrook
Industrial Estate, Sheffield, $20 3FR.

FRANCIE: Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine, 33560,

Carbon-Blanc, Bordeaux, Francie.



www.evolutionpowertools.com

z oy s o
Velka Britanie
Evolution Power Tools Ltd
Venture One, Longacre Close,
Holbrook Industrial Estate,
Sheffield, 520 3FR

+44(0)114 251 1022

EU

Evolution Power Tools SAS
61 Avenue Lafontaine
33560, Carbon-Blanc,
Bordeaux

+33(0)557 306189

AUS

Total Tools (Importing) Pty Ltd
20 Thackray Road

Port Melbourne Vic

3207

039261 1900 V‘I


http://www.evolutionpowertools.com/

